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Ent¡e éstas son las matanzas y estragos

de gentes inocenteg y despoblamientos

de pueblos, provincias y reinos que en

ellas se han perpettado, y que todas las

otras no de menor espantol

La obra er M totttextl hi¡tórico-¡ocial

El problema para abordar cualquier obta del longevo y polémico
Bartolomé de Las Casas, inicia desde el momento en que se intenta
seleccionat aquellos aspectos de su vida que son más sobresalientes.

Partiendo del supuesto de que sus rasgos biográficos son ampLiamen-

te conocidos,2 únicamente nos limitaremos a señalar datos que son

ineludibles g sobre todq relacionados con la obra que ahora analiza-

mos.

Rulolomé le Las Cosas, Bleúsina relaciin da h dertueióí de las Indias, Anúé
Saint-Lú (ed.), México, Red €ditorial iberoame¡ic¡na, 1988, p.65.
Al r€mitirnos a auto¡es que refi€ren semblanzas del fraile dominico, nos perc¿tamos

qu€ n0 si€mpre coinciden. Algunos lascasasianos clásicos como L€wis Hanlc, Müruel
Ciménez &mánd€z y Edmundo o'cormm señalan 1474 como el a¡io d€ su n¿cimien-
lo, mientras oh0s ¿uto¡€s como Albeno Müio Salas y Nelson Madín€z Díaz, apoyados

en estudios más recient€s se inclinan por aceptar que es 1484 , Véanse los trabajos de

Lewis Hank€, "Ba¡tolomé de Las Casas, historiador ", lestudio preliminar] €n /l,srorra
da las Indias, deÍ\^l B?¡lolomé de Las Casas, México, fCE, 1981, tomo I, pp. Xl-n;

L

2.
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El historiador lascasasiano I-ewis Hankg tesume magistralmen
te las actiüdades del "defensor de los indios" en la etapa crucial que

nos ocuPa:

Desde su gran despetta¡ en Cuba en 1514 hasta su mue¡te €o MadJid

en 1566, a Ia edad de 92 años fue sucesilamente refo¡mado¡ en Ia

corte española, ftacasado colonizador en Venezuela, ftaile eo la Es-

pañola, obstructor en Nicamgua de gueras que él consideraba injus-

tag combatiente en pro de la justicia para los indios en acerbos deba-

tes con los eclesiásticos de Máricq promotor del plan de conquistas

y cristianizar a los indios de Chiapas y Guatemala por medios pacífi-

cos solamentq afortunado agitador en la corte del emperador Carlos

V a falor de las Leyes Nuevas, y obispo de Chiapas. Después de su

regreso definitivo a España en 1547, a los 73 años, actuó como pro-

curador o defensoi de los indios du¡ante las dos últimas décadas de

su vida, período en el que [,..] escribió sus obras históricas más im-
portantes3

Si bien Ias noticias y datos antetiores nos sirrcn únicamente pata ubi-
cado a grandes rasgos, es flecesario detenernos en un pedodo clalne

ManuelJiménez Femández y Lewis Hanke lpólopl , "Bartolomé de Las Casas en 1552',
en'llot&dos , tomol dgira'y Danolomé de Las Casas, Mexico, ICE, 1974, pp. )ffi-Do0WII;
Edmundo O'Corman, dzbo historíadorcs de Mias: Peho Mó h de Angleña,
Goizah Feflt¡t td de Otiedo, Fú! Banolafi!é de lqs Cosas ! JoEEb de Acnsta,

Mé¡ico, SEPI990, Gep-setentrs núm. 5l), p.98;Alberto Ma¡io Salas, lles crot islss
da lüilts: Pedlo Mádir de AngleÁa, G'uLr,alo kníndu da Oti¿do! F / Ba aloné
de las Casas,l,¡ié'jJco, FCE, 1986, p. 177; Nelson Manínez Díaz, "Estudio preliminar ",
eo &eoírina klacion de la Desfiutción de las ltdies, Barc€lona, Orbis, 1986, pp.

9-38. Edmundo O'cormari, nos r€ffer€ algunas noticias acerca de su vid4 hast¿ 1515,
peíodo que pudiéramos considerar como una etapa. Nace en Sevilla, aFoximada-
menle en 1474. Se sospecha la posibilidad d€ que su familia provinies€ d€ cristianos

conversos. Bsfi¡dió latinidad y humanidades. Recibló las órdenes menores que lo capa-

cit¿ron como dochina¡io, y en 1502 se embarca con destino ¿ la Isla Española €n l¿

flot1 de don Nicolás o ndo donde p€rmanece hasta 1506. d año siguienle es muy
probabl€ que hay¿ ido ¿ Rom¿. krmanece en Europa cinco años y luego r€g¡€sa a l¿

Españolq en donde escucha el famoso sermón de hay Antón de Montesinos en €l que

se censuru dunrmente el maltrato dado por los colono-c0nquist¿dores a los indios.

Foco después Las Casas pasa a Cuba, participa en incuniones militares y obtiene repar-

timiento d€ indios. Al año siguiente, consecuente con su promes4 renuncia a su repa¡-

tim¡€nto. Yéas€ o'Goman , op. cit,, pp, 98-99,
3. Hanke, op. ot, p. n.

http://www.iifilologicas.unam.mx/pnovohispano/

Cultura novohispana. Estudios sobre arte, educación e historia / Universidad Autónoma de Zacatecas / ISBN: 968-5923-38-8 
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en el que tuvo posibüdad de influi¡ en la legislación española; nos

teferimos a los debates y discusiones previos a la expedición de las

I-eyes Nuevas u Ordenanzas.

Las Casas llega a España en 1539, momento en que se presenta

una co''untufa favorable para abogar por la causa de los indios. Se

discutía el problema de la encomienda. Dos años antes el papa Paulo

III da a conocer en la bula Subliai¡ D¿as su opinión de que "los
indios no podían ser ptivados de su Libe¡tad ni de sus bienes y debían

ser llamados a la fe por la predicación y el buen ejemplo".a En tantq
Francisco de Vitoria, desde Salamanca, abordaba el tema de la legiti-
midad de la conquista. En ese contextq ademáq una oleada de pro-
testas se hacía llegar al empetadoi Cados V provenientes tanto de

petsonajes de altas inve stiduras como Juan d.e Zwátnga y de

Maroquín, obispos de México y Guatemala respectir,amente, así como
de sencillos frailes franciscanos.5

El momento era más que oportunq y así lo percibió la mente

sagaz del dominico Se convocó, entonces, a unas juntas en Valladolid
en 1542, con el objeto de exami¡at los problemas indianos; pudo
asistir a ellas y tuvo la oportunidad de participar. Es en este ambiente
de polémica, de debate y de discusión eo el que mejor se desen'uelve

Para tal efecto presentó un extenso memorial del cual se conoce sólo

el octavo temediq argumentando como siempre a fal.or de los in-
dios,6 Las I-eyes Nuevas fueron sancionadas en Barcelona el 20 de

noviembte de ese mismo año
El historiadot argentino Alberto M. Salas, nos adüerte que no

hay que atdbuitle a Las Casas dichas leyes, sino que habiendo en la

corte u¡]a atmósfera adversa hacia las encomiendas, la presencia del

apologista de los indios inclinó decididamente Ia bala¡za a favor de

su supresión. De esa m^net^,

[.. .] las nuerzs disposiciones, al suprimir el derecho suceso¡ de las

encomiendag al aoula¡ las que poseyeran los funcionarios teales y las

corporaciones reügiosas y ordenat que no se pudiesen hacer indios

André Saint-Lú, "lntroducción", en La5 Ca5as, o¿ crr,, p. 18.

Martínez Díaz, op. cit., p. 22i Sunr-Lú, op. cit., p.18,
Alb€¡to Ma¡io Salas, o¿ c,'r., p. 205.

4.

5,
(r.
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esclavos por ni¡gún tín:lo [. ..] suponía un oue¡,o o¡denamiento so-

cial, político y económico de las hdias?

La opinión del ftaile sevillano fue decisir.z en la disputa del régimen
de las encomiendas. Sin embargq el éxito de las kyes Nuevas fue
efimerq Bien conocidos son los efectos violentos que pro\,ocó en el
Nuevo Mundo su intento de aplicación, por lo que en 1545 la corona
tuvo que dar marcha atrás y se vio en la necesidad de reinstaurar el

régimen de la encomienda, aunque con algunas limitaciones
En cuanto a la ob¡a escria de Las Casas, es ampüsima. Desde

1514 cuando decidió abrazar la causa, en falot de Ios inüos, no cesó

de escribir memoriales, cartas, tratados, opúsculos teológicos,
disquisiciones políticas, peticioneq discursos, pareceres, etc . Latga de

enlistar tan abundante producción, bástenos señalar que O'Gorman
aoota más de cincuenta títulos en orden cronológico8

Respecto a la obra que flos ocupar la Breaí¡itla relaeifu de la
dertúcrión d€ lat lxdiat, se ftata de un escrito en lengua c¿stellaria
que preparó pata exponer en las Juntas de Valladolid a fines de 1542;

y la reseña es precisamente esta obra. Fue impresa por pnmen vez
üez años más tarde iunto con otros siete escfitos, en la "muy noble e
leal ciudad de Sevi.lla eri casa de Sebastián Trujillo impressor de li-
btos,.", según rezaba el colofón.e

En España hubo pocas ediciones, demorando casi un siglo en

aparecer la segunda (1646); las siguientes son aún más ardías: datan

de los siglos XIX y X{ pues a partir de la segunda mitad del siglo

XVI las ob¡as de Las Casas no gozaton del yisto bueno de las autori-
dades españolas. Iior el contrariq muy pto¡to fue traducida a ot¡as
lenguas, patticularmente multieditada en los países tadicionalmente
enemigos de los Habsburgq como Holanda, Inglaterra, Francia, etc,
interesados en desacredita¡ al imperio español que ambicionaban,
dando origen a Ia llamada "I-eyenda Negta".¡o

Itü.,p.206.
O'Gorman, o¿ dír., pp. 99- I l2,
Mar(nu Dl?¿, op. cit., p. 35.
L¡s €diciones exh¿nieras más nume¡osas -algunas una mer¿ selección o antología-
son las holandes¡s (apruximadamente l5), seguidas por las inglesas y las francesas
(cerca de 20 enhe ambas) y luego las alemanas y las italianas (9 entre ambos países);

7.

8.

9,

10.
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Aprcxinaciótr ara/íti¡al 1

El fraile sevillano inteJigentemente midió el te¡reno dónde estaba

parado Tomando en cuenta el auditorio al que se enfrentaba, sabia

que tenía que ser muy puntual y persuasivo Fue, por lo tantq suma-

mente cuidadoso y calculador al escoger el título de su escritq la ma-

nera de estructrxado y concluido
Si tomamos en cuenta que lo que pretende Las Casas al escribir

s1J Breyírrima relación de la dutrayión de las Indias, era llamar la
atención de las autoridades españolas pata poner un temedio pronto

en los últimos ¿ños fue publicadr en portugués (1994) y en ,aponés (1976). Muchas de

estas edicione-s son de pésima calidad, traduccion€s de traducciones; los títulos son
tendenciosos, ademí5 de que en ocasiones iban acompañadas de espeluzna¡ltes y t€-
r¡oíficos dibuios, siendo los más famosos los del grabador flamenco De Bry Si repar¿-

mos en los años de publicación, así como las naciones que las editaron, nos d¿mos
cuenta que las fechas corresponden a los momentos más críticos de las gu€rras entre
la España de los Habsburgo y sus €nemigos euÍopeos, interesados en des¿creditar la
¡abor de los españoles y su formidable imperio ünericaoo.

Pa¡a las ediciones en españolv Saint-Lú, op. cit., pp, 44-45 uütínezDí,¿, op,
cit., p, 35. Para un¿ historia de las publicaciones d€ la Brevísima ¿ lo l¿¡go del tiempo
! Saint-I,ú, op. cit., pp. 4648y 55-61;MütlnezDíü, 0p. cit., p. 35. Salv0 dos ediciones
en castellano, de un par de espalioles que impugn¿¡on a las Casas por su$ mentiras y
¿trevimientos, una nueva oleada de ediciones de l¿ obra corresponde al periodo de las
guerras d€ independenci¿ de hispanoamérica. Con una tendencia polltica bien defini-
da, promovirla por los independenfistas, tales como el paúe Mier, Bolív¿r yJosé María
Ríos, convirtieron a Las Casas en su pal¿dín. Los €scritores esp¿ñol€s reacciona¡on a
su nacionalismo, y t4nto a afine6 del siglo llD( como en el n, ¿utores como Menéndez
y klayo (1895) y Menéndez Pidal (1963) atacan ¿ tas Casas denunci¿ndo sus mentiras,
No se pu€de ignora¡ la erist€ncia de varias €diciones facsimilares muy bien cuidad.as.

Un¿ en Biblioteca Argentina de Libros Rüos Americ¡¡Ios, lomo Il, Buenos Aires, 1924,
precedid¿ de una advertencia de Emilio R€vignani; otr4 es l¡ de la Fundación Univer-
sit ¡i¡ Español4 Mad¡i4 l9t, con introducción y notas de Ma¡uel Ballest€ms Saibroisis;
y por supuesto la edición mqdcana de los tratados d€ Las Casas del ¡ondo de Cultura
Económic¿ de 1966, y ruelh a reeditar en 1974 con motivo del V c€ntena¡io del n¿ci-

mien¡o d€l defenso¡ de los indios, con estudios introductorios de l¿wis Haflke y M¿-
nuel Giménez kmández. Es el histori¿dor Anúé Saint-Lú quien ofrece una lista b¿s-

rante completa de l¿ bibliogr¿fr¿ de y sobre Bafolomé de Las Casas con respecto a la
obm en cuestión.

11. Específfcamente nuestra aproximación ¿nalífca a la Breyísima relación de la des-

trucción d€ la5 Indias de fray Bartolomé de Las Casas, es a pa¡tir de Ia publicación

editada en México €n 1988 por la Red Editorial lbero¿merican¿, en 180 piginas, cuya

estudio introductori0 fue realizado por André Saint-Lú; la edición crític¿ cuent¿ con

notas aclaratorias al pie del rexto.

9r
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a la situación del despoblamiento del Nuevo Mundq nos percatamos

de que el título es el acertado; pues attapa inmediatamente la atención
del lectot o de quien lo escucha. Se espera que en forma rápida, pre-
cisa y concisal2 se narre qué está pasando en las Indias y porqué esta-

ban siendo dey¿stadas Despietta, entonces, un interés casi morbosq
sobre todo por Ia palabra deshulcün, que debió tener a los ojos y
oídos del impresionable príncipe Rlipe, futuro rey de España, reso-

nancias apocalípticas

El texto ptopiamente dicho consta de cinco partes: Un "argu-
mento del presente epítome"; un prólogo; una especie de introduc-
ción general; veinte capítulos; y por último "un pedazo de carta".

En la primera parte, Las Casas habla del génesis de la obra y de

las razones por las que decidió imprimida. En el prólogq dedica la

publicación al príncipe Felipe, expone los motivos pot los que escribe

y le pide que remedie lo soLicitado En la introducción a los capitulos
realiza una ptesentación general de lo que éstos van a contener Hace

un rápido recuento de la llegada de los españoles al Cadbe de donde
pasan a tieras continentales; describe someramente el carácter siem-

pre bueno de los indígenas y la labor en todo momento destructiva
de los cristianoq y oftece un cuadto de conjunto del aniquilamiento

de las Indias.

El cuerpo de la obra o capitulado lo constituye

[...] esencialmente una sucesión ininterrumpida [... de] descripciones

de matanzas, desffucciones y barbatidades perpeüadas duante me-

dio siglo de entadas y conquistas atmadas por todos los confines del

Nuevo Mundolr La serie de relatos que integran esta galería corres-

ponde en Lineas generales al orden cronológico de Ios descub¡imien-

tos y conquistas, que es tambien [..] un o¡den aproximadamente geo-

gáfico de las ptovincias indianas: Isla Española y atch.ipiélago anti-

llano 'Tier¡a Firme" del Da¡ién hasta Nicaragua, Nueva España,

Guatemala y otras proüncias circundanteg zonas septentrionales de

El propio Las casas refier€ que por causas de fuerza mayo¡ y muy ¿ su pesar ha l€nido
que ser ¿ltamente selectivo. Aunque es mucho lo que pu€de cont¿l se yio precisado a
¡leiar fuera much¿ infomación.
S ¡t-Lú,op. cít.,p.29.13.
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Amédca del Sur, de Cartagena a Venezuela, Florida, Río de la Plata,

Perú, Nueva Granada.ra

Eq en suma, una descripción provincia por provincia d€ las acciones
sangdentas cometidas pot los españoles La ultima parte es el frag-
mento de una carta que llegó a sus manos y que decidió incluit a

maneta de colofón, con el expfcito propósitq según dice, de causar
"lástima y horror a Vuesta Alteza, juntament€ con el deseo de poner
el remedio".rs

En cuanto ¿la forma de presentarla información, se apoya siem-
pre en imágenes antitéticas, haciendo gala de un acentuado
maniqueísmo: por un ladq el indígena es pintado total y absoluta-

mente buenq y por el otrq el conquistadot es plasmado malo por
completo; esta idea dialéctica es mostrada, si queremos util.izar un
lenguaje plásticq en dípticos Asimismq el discurso lascasasiano guarda

una secuencia articulada y una perfecta coherencia. En el ptólogo,
por ejemplq lo exhibe como si fuera un alegato judicial: primero los
agravios padecidos por los naturales, efl seguida los considetandos y
por ütimo la proposición de remedios.

El prólogo es tepresentativo po¡que plantea el tema central que

es la sucesión ininterrumpida de violencia y atrocidades consumadas
por los conquistadores, así como las imágenes antitéticas antes men-
cionadas,lo cual se tepite casi invariablemente en todos y cada uno de

los capítuloq mismos que inicia y termina de una manera similat: Los
comie¡za con el año en que llegaron los españoles, ubica al lector en

un contexto geográfico específico al descdbir la extensión de la pto-
vincia -si puedg establece comparaciones con distancias o parámeüos

europeos- presume la dqueza de la tierra y su belleza, y siempre dice

que estaba plagada de gente "inocente y naturalmente hospit^l^ti^";
enseguida describe una retahla de agravios, refiere el número de po-
bladores que había a la llegada de los españoles, agiganta la cantidad

de los que murieron y empequeñece la cifra de los sobrevivientes, en

caso de que no hubiesen sido aniquilados por completo a manos de

los "ctueles, salvajes y bárbatos" coriquistadores. Es una plantilla o
esquema que repite en todos y cada uno de los capínrlos

Ibid.,p.34.
Las CasaS op, cil, p. 173.

t4.
15.
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El historiador And¡é Saint-Lú, habla de la esttuctu¡a na¡¡atir,z

de las escenas que componen la Breaí¡irya:

l.l más altá de las dive¡sas fotmas del relato que van de Ia tápida

sucesión de at¡oces imágenes al desartollo bien otdenado de exten-

sas secuencias demáticag se imponen al lector unos esquemas bási-

cos casi inudablesló

Ejemplos de este esquema repetitivo son Ias metáfotas de que se vale:

las ovejas o cotderos son en todo momento los indígenas, mienttas

que los españoles son siempre los tigres,lobos y leones Recurre a los

absolutos y a violentos efectos de conffaste para causar r,rn mayor

impacto Pero lo que más salta a la vista del estilo lascasasiano es el

lenguaje que utiliza, Por set un übro de denuncia, selecciona los tét-

minos de malnot impacto Para subrayat la maldad de los españoles se

'rzle de expresiones en grado supedativo tales como "crudelísimos" e

"injustísimos"; pot el contrariq para destacat la bondad de los indí-
genas emple¿ términos como "felicísimo", "mansuetísimas",
"humi.ldísimas", etc. Con el empleo de este lenguaje, "el defensot de

los indios" se proponía multiplicar la catga emocional en su audito-

riq cosa que logró, pues á mismo dice que dutante su patticipación
en las Juntas de Valladolid logró causat "a los oyentes con la relación

dellas una manera de éxtasi y suspensión de ánimo",r7

Las C¿sas deüca La Breuísina al ptíncipe "de las Españas" don
Felipe, potque sabe que ante un gran problema como el que denuncia

en la obt4 son las altas autorid¿des de un Est¿do las que pueden

otdenar y disponet los grandes remedios.

Hace explícitos los motivos por los que escribe. Su intención es

que los gobernantes conozcan los at¡opellos de que son víctimas los

indígenas, ya que los efectos son desastrosos, acaban con la pobla-

ción y desolan las tiertas, es decir, destruyen las Indias Una vez hecha

la denuncia de algunos de los estragos, Las Casas ctee que corespon-
de al monarca buscar la solución, lo que significaría suptimir la insti-

tución de la encomienda e impedir que los españoles siguieran con-

16. S¿int'Lú, o¿ crt , p. 38.
17. Las Casas, op, cit,,p,67.
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quistandq y sólo así se evitada la complea aniquilación del Nuevo
Mundq Con todo estq lo que pretende es defender a los indios Tan-
to los motil.os por los que escribe como los fines que persigue que-
dan de ma¡rifiesto en el argumentq el prólogq y en todos y cada uno
de los capínrlos

En cuanto a las fuentes que utilizó, pocas son las que hace explí-
citas Entre éstas apenas cita a '1a divina esctiptuta" al mencionar a

Zacarías y los proverbios de Salomón, esto eq al Antiguo Testamen-
to; menciona también, en una ocasión, al poeta gtiego Homero,rs No
obsante, es incuestionable que debió tener a la mano una gran canti-
dad de datos e información, pues hay que recordar que la obra es tan
sólo una muesúa de lo que sabía; no hay que olvidar que muchos

datos ya los tenía regrstrados e¡ stt Hi¡toia d¿ ldJ lttüas, qne t^m-
bién utiLizó. Además, tuvo acceso a documentos que obtaban en po-
der del Consejo de Indias, de donde extajo abundantes datosle Do-
cumentación no declarada expresamente se deduce con cie¡ta facü-
dad, por elemplq cuando trata de la Nueva España, es eüdente que
hace referencia, sin dechlq a l* Carta¡ de Bdacijx de Hernán Cor-
tés; entre los escritos que reproduce a la letra, está la carta que envía el
obispo de la provincia de Santa Matía al tey et 1541 denunciando las

tiranías de los conquistadores. También las fuentes orales le ptopor-
cionan datos y noticias, lo cual se petcibe cuando afirma que tal o cual
persona "me dijo", "me respondió", "dícese de é1".4

No obstante, la fuente más autorizada y que aparece constante-

mente, es él mismo. Su larga estadía en diversas partes de las Indias lo
autotizaba como testigo ocular y ptesencial de multiples aconteci-

mientos, de modo que tenía frescas en la memoria acciones pot é1

relatadas Cuando habla de sí mismq generalmente lo hace en prime-
ta persona al emplear expresiones como: "una vez vide", "sé como se

llamaba, y aún sus patientes conocí", "yo vide todas las cosas ariba
dichas..", "allí vide tan grandes crueldades"; "como sabemos los que

los vimos y palpamos con nuesüos ojos e manos los ejemplos desto".2r

Ibrt., pp.67 y t2t.
Ibid.,W.zUZl.
Sunt-Lú, op. cit., W.36-37 .

Las Casas, op. cit., w.65,76-78,85,87 -90y 130-131.

18.

19.

20.
2t.
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Las opiniones acerca de un hombre polémico con esc¡itos
controversiales, son casi siempre igualmente polémicas. Desde un
principio, causó revuelo enfte sus contempotáneos Fue criticado du-
ramente pot aquellos que eran partidados de la conquista, del reparti-
miento y la encomienda, como es el caso de Betnal Díaz del Casti-

llo2 También Motolinía trataba de desacreditado ante la corona, al

tildado de importunq bullicioso y pleitista.¿ A principios del siglo

X\4I, el conquistador baquiano Bernardo Vargas Machuca conftadi-
ce a Las Casas por sus exageraciones2a En el siglo siguiente Saavedra

Fajardo también reacciona confta las acusaciones que aparecen en la

Brcuísima, y üce que no son nada en compatación con los hotrotes
de las guertas europeas. En el siglo XVIII el peruano LJano y Zapata
condena la pasión del fraile dom.inico y lo acusa de haber escrito "con
sangre" y de habet espatcido "las semillas de la disención" (.re); por
su parte los independentistas americanos siempte opinaton favota-
blemente de é1. El liberal español Quintana, en 1833, aunque sensible

a la inhumanidad de las conquistas, no dejó de censurar la aspereza y
las exageraciones del iibelo Entre los juicios adve¡sos de la crítica
español¿ a fines del siglo XIX, destaca el de Menéndez Pelayq quien
culpa al autot de la Breuítima.., d,e fanáúco e intoletante y denuncia

el monst¡uoso delido de la obra; en el mismo tenot, el siglo pasado

Menéndez Pidal Io tildó de enfe¡mo mental y paranoico25

Tiabajos de un valor más científicq contempotáneos, son los de

Manuel Giménez Fernández, Lewis Hankg Pérez de Tudela, Bataillón
y otros Hanke opina que la obra es un opúsculo de ptopaganda, peto

no verdadera historia. Por su patte, el histodador David Brading en

breves palabras lo considera el escrito más célebre de Las Casas

22. Lüis Gonzílez y Gorná¡ez, "RernalDí,¿y la Hisroia ,vdaderc" , e¡ Bth/d¡os críticos
efl tomo a la obs da Berwl Díaz del Catr¡lo, eorrrpilado por francisco de lcaza

Dufou4 México, Gobiemo del Est¡do de Chiapas, 1993, p. 84.

23. J€sús An¡onio de l¿ TorreR/¡.gel, EI ato altematiw del derccho porfiof Bartoloné
de Las Casos,Métj(,o,UnlveNidad Autónoma de Aguascali€ntes, 1991, pp. 47 y 51.

24. Véase el artlculo de Beniafnln Flor€s Hemández, "klea¡ con el Cid después de muer-

lo", e¡ ktudios de H taña Notohiwna,rol.ll,Mexico, IIH-UNAM, 1991, pp. 45-

105.

25. Sünl-Ll, op. cü., w. 45-48; Hü:I(e, op. ctt., p.N
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Aquella fue una diattiba enconada, inflarnatoda, de estfo monótono

y rcpetitivq pero animada por ürzs descripciones de atrocidadeg

algunas de ellas petsonalrnente presenciadas y presentadas, todas sin

paliatilo ni condición, dejando al lector ab¡umado por l¿s te¡¡ibles

escenas que describía.2ó

En ese sentidq Manuel Giménez Fernández consideta que:

[..] sería fundamental etrcr caliñca¡ de obra histórica la Bratíima
R¿lacifu de la de¡trctih de Ia¡ l¡dias, que sólo es un a.legato fiscal

para demostrar la necesidad de prosctibir las guerras de conquista y

su principal frutq los repatimientos y encom.iendas

Saint-Lú, pot ultimq la cataloga de libro de combate.

Pratidexeialitmo 1 iusnaturalismo

No obstante q\e l^ Breríima ¡o es una obra de carácter jurídico

sino más bien de denuncias ap¿recen esporádicamente ciertas cues-

tiones que estaban en ese entonces (1542) en el tapete de la discusión.

Algunas ideas Elosóficas no esán plenamente desarrolladas sino úni-
camente insinuadas,

En varios capítulos de la obra está plesente la idea
providencialista, universalista, apocalíptica y revelada de la historia.
De ta.l forma, el pensamiento de Bartolomé de Las Casas queda ins-
crito dentto de la colriente historiográfica del cristianismo medieval.

Inicia su prólogo con el siguiente pátrafo:

Como la Providencia Divina tenga ordenado en su mundo que para

dirección y comunidad utiüdad del linale humano se constiruyesen,

en los reinos y pueblos, reyes como padres y pastores [.,] y por consi-

guientg sean los más nobles y generosos miembros de las repúbücaf7

D^\tñ.Btrtring,Oúe indiano. De Ia manaryüía catól¡ea a h /epúblbo ctio a. 1492-
1867 , lt&tco, FCE, 1993, p. 83.
LLs Casas, op. ctl. , p. 67 .

26.

27.
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Como puede obserwrse saltan a la vista las nociones providencialista

y universalisa de la historiograla cistiana medieval. La Divina Pto-
videncia ha preotdenado el curso de los acontecimientos tempora.les

en los que el rey como cualquier otro ser humanq es un mero instru-
mento que debe prestarse a sus designios Es así que los reinos espa-

ñoles también forman parte de ese plan divino.u
El obispo dominico dice que el rey debe conocer los males que

existen en sus rei¡os pata que los extirpe "Esto parece haber dado a

entender la Divina Ptovidencia en los proverbios de Salomón..."; la

historiografia medierzl concebía a la historia como revelación, de ahí

que los designios divinos estaban plasmados en la Bibüa y sólo había

que interpretados Así, se tetoma la idea de san Agustín quien dice

que el verdadero Dios "quiso descubdrnos para que supiésemos" sus

designio s,2e

No deja de ar¡onestar al tey al insinuade que es su obügación
velat por el bienestat de sus súbditoq "porque de la inata (or) y natu-

ral virtud del Rey así se supone conviene a saber que la noticia del mal
de su reino es basiantísima para que 1o disipe".3o El autor sabe que es

una tradición medieval considerar que el soberano es el fiador de la

felicidad de sus súbütoq y los indios lo son, pot tanto el rey es el

primer responsable de los males que padecen.

Cu¿ndo describe las características de los habitantes indígenas,

no duda en ubicados dentro del "linaje humano", al llamarles

"universas e infinitas gentes", de "vil"os entendimientos", "dóciles
para toda buena doctrina", "aptísimos para recibir nuestra sancta fee

catóüca e ser dotadas de ürtuosas costumbres". Es decir, Las Casas

está plasmando su doctfina antropológica al considerat al indio como
un ser tacional,3l

Alude constanteme¡te a la cuestión de la Guertz Justa y de los

Títulos Legltimos Todas las incursiones, invasiones y conquistas lle-

vadas a cabo por los españoles las califrca de "injustas, crueles, san-

28. Robin Ceo¡ge Collingwood ldea de la hhtoria,ltú,. de Edmundo O'Go¡m¿n yJorge

Hemández Campos, México, FCE, 1984, pp. 55 y 60.

29. Agustín de Hip0na, ¿s ciudad de Díos,Méxi(¡, Fornla, 1981, (Sepan Cuantos, 69),
p.124.

30. Las Casas, op. cit., p.67 .

31. Ibid., pp.7l-72: O'Gol']ilao, op. cit.,pp.7l-93.
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grientas y üánicas guerras", puesto que los indios son '!e[te pacíñ-
ca y quieta"; en segundo términq la guerra no se justifica pues los
indios no interrumpen, petsiguen o impiden la religión cristiana, al

contra¡iq la acepan de buen grado; por ultimq si los indios nunca

han rcbado o a¡tebatado bienes a los españolesr la guerra tampoco se

justihca.12

Por el contrariq los lelantamientos indígenas contra los espa-

ñoles los cataloga de muy iustos:

Y sé por cieta e infalible sciencia que los indios tuvieron justísima

guerra contra los cristianos, e los cristianos una ni ninguna nunca

tuvieron justa conüa los indios antes fueton diabóücas e injustísi-

mag3l

Los inüos después de recibit innumerables vejaciones y atropellos,

llegaron a organizar levantarnientos en armas con entera razón en

contra de los españoles Tal y como cuando los aztecas teacciona¡on
después de la matanza ordenada por Pedro de A.lvarado en el Templo
Mayot:

Sabido por los indios maaron gran cantidad de cristianos en las puetas

de la laguna con justísima y santa guerra por las causas justísimas que

tuvleton.a

Sobte la opinión que le merece la Guerla Justa, el obispo de Chiapas

Ia aplica para ambos bandos, AI ser los indios atacados y robadoq
entonces están en su de¡echo de hace¡ la guern al agresor

Pone e!¡ enttedicho los Títuios kgítimos o Justos Títulos Da a

entendet que no se está cumpüendq por parte de los españoles, con
la obligación de llevat el evangelio a las tierras que el Papa cedió me-

üante la bula Ixter Caeter¿ e¡ 749335 a Bspaña, sino que por el con-

textos de Agustín Yáñez, Méico, UNAM, 1982, (BEU, 22), pp, l1-13.
t3. Las0asas, op. cit.,W83-84.
34. Ibid.,p.t05.
35. Aleiandra Moreno frscano, "El siglo de la Con q\rbta" , e\ HiEtoria geflercl de Mérico,

t. I, 2a reimp., México, El Colegio de M€xico-Ha¡la pp. 289-295; Robert Ricard, ¿a

conQaistq erpir¡tual de Müic!, had. de ,lngel Ma¡ía caribay México, Jus-Folis, t947.
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tta¡io es¡án m¿tandq tobando y destruyendo a los indígenas Es fre-
cuente que acuse a los españoles por dejat a los indios perecer sin
proporcionades "fe ni sacramentos",

Ilor otro ladq los españoles tampoco respetaban el derecho de
señorío de los soberanos indígenas, quienes emn esclavizados o asesi-

nados Le patecen absolut¿mente absurdos e injustos los requedmien-
tos que el Consejo de Indias ha fotmulado, De esto se aprovechan los
españoles para hacer la guerra a los naturales, y los exhortos no son

sino un pretexto pata esclavizar, matar o tobar a los indios, ya que no
entienden ni el idioma ni los conceptos

El atgumento fundamental y de hecho único presente a todo lo
largo de la obra, es el de denunciar los ¡umerosos estragos y matan-
zas que están terminando con los habitantes d€ las Indias

Conextario fircl

Después de analizat la Breaí¡iza relacióx de ld destrtuiói de la¡
Irüas de fray Bartolomé de Las Casaq nos quedan claras u¡ par de

consideraciones La ptimeta de ellas es que tesulta enriquecedot efec-

tuar un examen historiográfico de una obra qug en sentido estrictq
no es de histotia o al menos no fue concebida como tal por el autot,
puesto que lo que pretende es relatar atrocidades exagerando delibe-

radamente el núme¡o de víctimas en las ptovincias, y así causat una

viva y hortorizada impresión en el emperador para que pusien reme-

dio. La segunda consideración es que, tal como nos lo advierte
Edmundo O'Gorrnan y Lewis Hanke, para poder expücar el sentidq
la significación histórica y la actualidad de la obra de Las Casas, es

necesatio no descontextualizada. Es decir, hay que entender al autor
como ptoducto de un momento históricq con preocupaciones muy
conctetas y motilzciones y ptopósitos igualmente específicos
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